o

{1) Customer Inveice Addréss

12) Remarks

DELIVERY NOTE

Magna BT S.p.A Our [D number: 3) Na.
Via dei Ciclamini, 4 DE145996159 1949294
70026 Bari id Your D no...: 14) Date
ITALIEN E 1T04886850728 22.02.19
{5] Supptier (6} Freight {7} Daelivery (really} Invoice
SN: 9101 1364 paid I | unpaldl Railroad cdr ICarrIer @8] No.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG e e
Daimlerstrafiie 49-53 b Lt
70825 Korntal-Miinchingen :""fﬂ (9} e
(a5
{10} Your Raf {11) Your Qrder No./Date 1157 Additional Delais {12} Qur Departement -Tﬂl Direct dia {14} Qur Ref Mo,
413 550002762707 Herr Hink
13.02.1¢
{19} Shipment Method paid{20hmnpaid] {21} Packing | {22} Marks {23} ‘Total Welght kg {24)
Franz Maas look HioR et
X | below KR 168 131
[ (267 Shipplng Address e Placeornoag—
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, | 14248
27 ription i {40} Customer Ramarks
(}(305.)] 128) Part-No. :2?: g::iflnzl u Q[usa?tiw 1{1:3';1 Quantity =T .: f- Remarks
1 | 900.9.0618.50 32000 | Pi
900.9.0618.50 SPRENGRING 40.40 X 1.50
BLANK GESCHLIFFEN MAG!
EC level D
Container 40/TBA-520945 3215 R- 8001Pi
Batch number 186788
1/TBA-501568 Getrag
1/TBA-520922 A0806 A
AgpUE g
Goo 006 ¥
KUEHMNE-+-NAGEL sx1
ACCETTAZIONE MERCE ’)‘ [‘\éé
Quantita dichiarata: $Z¥3
Quantit effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: A
Conformita alle schede d'imballo:
Data controllo: 'ﬂ.(gz IM/Q
Firma @1
{42} Goods Inwards Remarks {43} Quaniity Check (44) Quality Chack (45) Recsiver {46} Invoica Check
Date
iNarne.'
No. \




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 18-001991 vom 22,02,2019

50

[V ENRIORRAD

Ludwigsburg, 22.02,2019
Seite 1 von 1

1 Absender / Expediteur

HUGO BENZING GMBH & CO.
DAIMLERSTR.49-53
70825 Korntal-Miinchingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ubsreinkommens Gber den Beférderungsverirag contrat de  transport  international

im Intern. Straflengiiterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

CMR

Diese Befdrderung unterllegt trotz aeiner ge- Cs transpod est soumis, noncbstant toute
genfeiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contralre, 4 la Convention refative au

des

2 Empfanger/ Destinataira

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMIN], 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfdhrer ! Transperteur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwlasburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gules f Kleu pravu pour fa livraison de [a marchandise

Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays |talien Zellf Temps
Datum/Date  27.02.2019

4 Ol und Tag der Dbemahime ! Lisu ef date da |a prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Korntal-Miinchingen
Lend/Pays  Peutschliand
Dalum/Date  22.02,2019

Zelt! Tomps

7 Wachfalgender Frachtfohrer / Transporiewrs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

g Vorbehalte und Bemerkungen das Frachtflhrer
Riserves et observations das transportaurs

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

g Pos, 4 Zeicher/r, {4 Anzahlder LM {2 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gu’te§ 44 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Marquas e} numéros Nombre des colis Mode damballage Nature de Ja marchandise Polds, kg cbm
1 1949289 7 COLLI Getriobeteile 1.070
2 1949291
3 1949292 + 1950141
4 1949293
5 1849284
6 1949295
S 1,070,00
7,00 COLLI

16 Anwelsungen des Absenders

4 7 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenztibergéngen
von bis

km

4 8 Frachtzahlungsanwalsung/ Prescription daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfanger

21 Besondere Vereinbarungen f Convantiens paricuieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-70825 Korntal-Miinchingen

Unterschrift und Stempe! des Absenders
Signatura et timbre lexpéditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachifarers R'; :e\JUtO ale e

Slgnature et timbre du transporteur

19, Amtichos Kannzsichen Nuzastint | ollstandig und in usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemé&ss der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahﬁ@r erfolglt.

22 Benutzier Grenz{bergang K&f ﬁ‘?éd1 _ F dry o) o’ilsfiwm I Date

20 HUGO BENZING GMBH & CO. 23SCHWEITZER GmbH&Co. |

Wik

(}' He?npg.geaﬁmpfangem

yexfica sul gualftd ;ﬂ ol Eanmaie

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfohrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Sirake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsreglster: Stuttgart HRA 200858
Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



